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La ferme.

Venez, enfants, donnez-moi la main, je veux
vous conduire; il fait beau, le ciel est pur et
bleu, le soleil brille.

— Oh! ma trés chére maman, que vous étés
bonne! Que la campagne est belle! Que je suis
heureuse! Voici la ferme de notre voisin, entrons
ma meére.

Tout le monde travaille dans la ferme; la
ménagére est partout; on trait le lait des vaches,
on remplit de lait les grands vases.

Les servantes battent le beurre; elle vont
repandre le grain aux voilailles de la basse-cour.



